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Special Service Division Dispatch No, 700

The notiflcation for sending documente re Manchurian Economic Control.

Date: Mecember 29, 1932
To Vicrp-War Minister, YANAGAWA, Heisuke

From @hief of Staff of Kwantung Army, KOISO, Kunieki

I hereby notify you regarding a definite plan as per separate
temt, concerning mattere of Manchurian economic control that has
been obtained as the result of rescarch in the Army.

If you have any commen$s, please edviee us immediately.

The separate text: The Outline re the Goneral Policy for
Manchukuo custome duty.

/T.N.: Seals on this letter are shown on the attached paper./
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scals on Document No. 700
despatched from the Special
Affairs Division, KWANTUNG Army

Riku-Man-Mitsu (Militery Manchurie-Seceret) No. 10
received by the War Ministry

War Ministry
Jan., 31st, 1933 War Ministry
No. 19 Jan., 17th, 1933
Mobilization Yo. 6
Section Control Section
A
Serl of the
Chief of Staff,
Kwantung Army

Secret Var Ministcy
Roport Jan., 6th, 1933
Received
Minister's
Vice Secretariate
Minister Conciuded
sighted
Inapoated
Sighted
Control War War MinislTy
Affairs Jas, 935h, 1933
¥o., 11
War Affairs
IIDA Section

TOFUKU
CHIBA
OKAZAX
YAMANMOTO

YAMADA NAKAYAMA (This is written with pencil)

IKEDA UTSUZI? (This one is i1legible)
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Top Secret /stamp/ Army decision draft /stamp/
Now in study

Measure 1, No. 5.

Draft of Outline of General Measures regarding Oustoms Dutiee in Manchukuwo,
12 December 1932, The Headquartere of the Kwentung Army.

1. To decide on a customs policy 8o as to make Javan and Manchukuo
one economic unit shall be the final aim, dbut for the time being, the
following policy shall be adopted.

2. The customs of Manchukuo shall be based on the statutory tariff
in principle, but towarde Japan the tariff on ceriein specified articles
shall be decided by an agreement. Manchukuo shall be persuaded to keep
away as much as possible from meking any tariff agroement with any Powers
other than Japan. She shall not uaconditionally allow other powers to
share in the tariff agreed between her aud Japan,

3. The statutory tariff of Manchuvkuo shall bo dccidnd,_for'the time
being, through the reasonatle revision of the present tariff. Lator tho
general tariff shall be entirely altered,

4, In revising the present tariff, certain articles shall be spoci-
fied as free goods or those the duiies on which shall be reduced, according
to the principle of the control over vhe Japanese-Manchu:ian economic
rolations, On the other hand, t¢ meke up for tho subscquent decroasse of
revenus, duties on such articles that will not hinder the Jupanese-Manchurian
trade shall be increased.

5. In the revision of the present tariff, a lezitimate consideration
shall be takon to prevent the third Powere, especieily China and Russia,
from making an economic advance towafde Manclukuo {o vhe disadventege of the
economic relations between Japan and Manchukuo. -

6. A system shall be considered whoreby discrimination may be made
bctween the exports end imports of countries friendly to Manchukuo and those
unfriendly to it.

7. Consideration shall be taken to devise a system to reduce the
cuatoms duties at the border of Manchuria and Korea.

. 8, ©OSpecial treatment shall be given to the dutics of the spocinl
articles necossary for the execution of the common defense of Jenan and
Manchukuo.

9., Tho rights elrcady acquired in accordance with the treatios or

agrecments shall be independent from the statutory and the stipulated
tariffs,

1C6. Regarding the revision and cbolition of the Manchurian Customs
Law and the Teriff Law, closc connection between the Japanese and tho
Manchurian suthorities shall be maintained.
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311. The customs system in ¥wentung Province shall remain in goneral
gs it is now.

Statemont of Source an Authenticity

s , horoby cortify that I ~m inlly econnoctod with
the Japesnoesc Covernment in the following capacliy: 5HEeC otary of tha Tocument
and Archives Section of the 1et Domobilizetion Buryt

¢ aa, and that as sucn
officinl I have custody of the document noTuto 2T vechod coneisting of 3 pases,
datcd Dec. 12, 1932, and descridved as follows: Trcorpt from liThe Creab
Diary of Manchuria', being "ap outlin rafh of fogerai tustoms policy
for Manchukuo®, by ¥KO01CO, akci ofs of Kwiptme Asaw, dated Dec. 12, 1032

3

to V, Ministor of War YAMACAWA, Hedcouky 1 fusther cersify tiat the attached
rocord and document is an official dccvmert of the Japouese Government, £nd
#hat it is part of the official archivce aad liles of tho following named
ministry or depertment (specifying aiso the file mumber or citation, if any,
or any other officirl dosignation of the peguler locotion of the document in
the archives or files):

Signed at Tolkyo on this
_4 day of June , 1947 Shinaji Kobaynshi
Signatvre of Officlal SFAL
secretary of the Tocument and Archives
Witness: Tarakichi Nakemura Seciion of the lst Demobilizat ion
Burosw
0fficial Cipacity
Statemont of Offlcial Proucuzement :

™ .

I, Johnson ¥, Muaroe, horeby certify thet I am agsociated with the
Genoral Hoadquarters of the Sunceme Commander for the Aliied Powers, and that
the above described document was obtained by me from the abdoee gizned official
of the Japancse Goverament in the conduct of my offi ciali busincss.

Signecd at Tokvo on this
4 day of Juue, 1947 hnson Yhunroe

Witness: EHenry A, Dolan stor,IPS

D S e e c— ——

ni'ficial Capaciiy
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